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   Art.Nr. 8036666

OCS Recreatie Groothandel B.V.
Amarilstraat 40
NL-7554 TV Hengelo

Technical specifications

TYPE-C Input:	 DC 5V / 2A	
LED		   	 56 Pcs 2835 SMD	
Charging time:	 5-6hours
Working time:	 5-8hours
Battery: 	 2400mAh
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Product Performance and Parameters

Touch switch	 LED Wall Sconces Mode	 3 Color Temperatures

Light Mode	 Low	 Medium	 High	 3000K	 4000K	 6000K

Work time	 20 Hrs	 8 Hrs	 5 Hrs

Charge time	 5-6 Hrs

Battery	 Built-in 2400mAh Rechargeable Battery

LED	 56 Pcs 2835 SMD

Material	 ABS + Melamine + Metal

CRI	 ≥ 80 Ra

Power	 2.5W – 5W

Productprestaties en parameters

Aanraakknop	 LED-wandkandelaars Modus	 3 kleurtemperaturen

Lichte modus	 Laag	 Middel	 Hoog	 3000K	 4000K      6000K

Werktijd	 20 Uur	     8 Uur	     5 Uur

Oplaadtijd	 5-6 Uur

Batterij	 Ingebouwde oplaadbare batterij van 2400 mAh

LED	 56 stuks 2835 SMD

Materiaal	 ABS + Melamine + Metaal

CRI	 ≥ 80 Ra

Stroom	 2.5W – 5W

Produktleistung und Parameter

Touch-Schalter	 LED-Wandleuchten Modus	 3 Farbtemperaturen

Lichtmodus	 Niedrig	 Mittel	 Hoch	 3000K	 4000K       6000K

Arbeitszeit	 20 Std	     8 Std	     5 Std

Aufladezeit	 5-6 Std

Batterie	 Eingebauter 2400-mAh-Akku

LED	 56 Stück 2835 SMD

Material	 ABS + Melamin + Metall

CRI	 ≥ 80 Ra

Leistung	 2.5W – 5W

A: Touch color temperature adjustment.
B: Long press stepless dimming.

Type-c charging line 
5V input power supply

A: Raak aanpassing van de 
kleurtemperatuur aan.
B: Traploos dimmen lang indrukken.

Type-c laadlijn 5V 
ingangsvoeding.

A: Berühren Sie die Einstellung der 
Farbtemperatur.
B: Langes Drücken stufenloses 
Dimmen.

Typ-C-
Ladeleitung, 5-V-
Eingangsstromver-
sorgung.
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NL /  Milieu

Aan het einde van de levensduur van dit product kan het niet bij normaal huisvuil gedeponeerd 
worden. De gemeente van uw woonplaats heeft een speciaal inzamelpunt ingericht waar dit artikel 
aangeboden kan worden. U levert hierdoor een belangrijke bijdrage aan bescherming van het milieu 
doordat op deze plek de onderdelen van het apparaat worden gerecyceld. Demonteert u allereerst 
de battery en lever deze apart in.

EN / CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes 
throughout the EU, it should not be put in the domestic garbage. To prevent possible harm to the 
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the 
sustainable re-use of material resources. To return your used device, please use the return and 
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this 
product for environmental safe recycling. First disassemble the 
battery and hand it in separately.

DE / KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTES

Diese Kennzeichnung bedeutet, daß in der gesamten EU, dieses Product nicht mit sonstigem Hausmüll 
entsorgt werden darf. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch 
unkontrollierte Müllentsorgung zu verhindern, recyceln Sie verantwortungbewusst. Damit fördern Sie die 
nachhaltige Wiederverwertung von Materialien. Um Ihr gebrauchtes Gerät zu 
Entsorgen nutzen Sie bitte das in Ihrem Land dafür vorgesehene Entsorgungssystem oder kontaktieren 
Sie Ihren Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Zerlegen Sie zunächst den Akku und geben 
Sie ihn separat ab.

FR / ÉLIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT 

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers dans l’UE. 
Pour éviter tout risque pour l’environnement ou la santé humaine d’une élimination incontrôlée des 
déchets, recyclez-le de manière responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources 
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de retour et de collecte ou 
contactez le revendeur chez qui vous avez acheté le produit. Il peut reprendre ce produit pour un 
recyclage sans danger pour l’environnement. Démontez d’abord la batterie et remettez-la séparément. 

FR
Performances et paramètres du produit

Touch switch	  Appliques murales LED Mode	 3 Temp de Couleur

Mode lumière	  Faible	 Moyen	 High	 3000K	 4000K       6000K

Temp de travail	  20 Hrs	 8 Hrs	 5 Hrs

Temp de charge	 5-6 Hrs

Batterie	  Batterie rechargeable intégrée de 2400 mAh

Eclairage leds	  56 pièces 2835 CMS

Matériel	  ABS + Mélamine + Métal

IRC	  ≥ 80 Ra

Pouvoir	 2.5W – 5W

A : Touchez le réglage de la 
température de couleur.
B : appuyez longuement sur la 
gradation continue.

Port de charge de type 
C, alimentation 
d’entrée 5V.
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